FIRST-CLASS
FRUHSTUCKSBUFFET

UBER 100 FRISCHE PRODUKTE.
FUR EINEN GUTEN START IN DEN TAG.
DESIGNHOTEL

FIRST-CLASS
BREAKFAST BUFFET

OVER 100 FRESH PRODUCTS.
FOR A GREAT START TO YOUR DAY.
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GRAND PRIX

DERTAGUNGSHOTELLERIE
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AUSBILDUNG

IN DER HOTELLERIE

UNSER KONZEPT
FAIR ZU MITARBEITERN
GUT ZUR UMWELT

MEHRFACH AUSGEZEICHNET AM GAST

OUR CONCEPT
FAIR TO EMPLOYEES
GOOD TO THE ENVIRONMENT

MULTIPLE AWARD-WINNING




GETRANKE

Grol3e Auswahl an Fruchtsaften
Milch, auch laktosefrei
Prosecco

KAFFEESPEZIALITATEN
auf Bestellung

Espresso

Espresso Macchiato

Doppelter Espresso

Cappuccino

Latte Macchiato

Milchkaffee

Heil3e Schokolade

TEE

Ronnefeldt Tee | Althaus Tee
Schwarztee

Gruntee

Frichtetee

Krautertee

Uber 20 verschiedene Sorten

BEVERAGES
fruit juice
lactose-free milk
prosecco

COFFEE

to order

espresso
espresso macchiato
double espresso
cappuccino

latte macchiato
milk-coffee

hot chocolate

TEA

Ronnefeldt tea | Althaus tea
black tea

green tea

fruit tea

herbal tea

over 20 different varieties




BROT & BROTCHEN

Verschiedene Brotsorten
Glutenfreie Brotchen
Verschiedene Kérnerbrétchen
Laugengeback

Croissant

Kuchen & Geback

BREAD AND ROLLS

different kinds of bread
gluten-free rolls

different kinds of seed rolls
pretzel rolls

croissant

baked goods




FALLER KONFITUREN
MANUFAKTUR

Ganz im Sinne handwerklicher Tra-
dition werden die Konfittren in klei-
nen Mengen im offenen Kupferkes-
sel gekocht und von Hand geruhrt.

7 frische Sorten zur Auswahl

HONIG
& HONIGWABE

Direkt vom Imker

FALLER JAM
MANUFACTURY

According to old traditional crafts-
manship, small amounts of these
jams are cooked in open kettles and
are hand-stirred.

7 different kinds

HONEY
& HONEYCOMB

Straight from the beekeeper




MUSLI

Bei der ersten Mahlzeit des Tages
setzen wir kompromisslos auf denk-
bar hdchste Qualitdt und gesunden
Genuss.

Grof3e Auswahl an:

Muslis

Trockenfrichten

Joghurt

OBST & GEMUSE

Wir holen fur Sie jeden Tag Obst &
Gemuse frisch vom Markt.

CEREAL

For the first meal of the day we wish
to provide you with healthy
products of the highest quality and
taste.

many different kinds of:
cereal

dried fruit

yoghurt

FRUIT & VEGETABLES

Every day freshly from the farmer's
market.




WURST

Unser Frihstick beinhaltet taglich
frische Wurstspezialitdten, die wir
ausschlieBlich von der mehrfach
ausgezeichneten Landmetzgerei
~Mohr"in Bruchhausen beziehen.

KASE

Vielféltige Kadse-Variationen vom
Rducherkase bis hin zum hausge-
machten Frischkase erfreuen Ihren
Gaumen.

FISCH

Geniel3en Sie gebeizten Lachs &
Schwarzwadlder Forellenfilets  mit
hausgemachter schwedischer Senf-
sauce und Meerrettichsahne.

MEHR

Geflugelsalat, Durlacher Pesto &
eine Auswahl an hochwertigen Olen.

COLD CUTS

Our breakfast includes daily fresh
cold cuts exclusively supplied by the
award-winning butchery ,Mohr" in
Bruchhausen.

CHEESE

Cheese variations from smoked
cheese to homemade cream chee-
se will delight your taste buds.

FISH

Enjoy pickled salmon & black
forest trout fillets with homemade
Swedish mustard sauce and horse-
radish cream.

MORE

Chicken salad, Durlacher Pesto &
assorted high-quality oils.




WARME GERICHTE

Pancakes
Pfannkuchen
Porridge
Gekochte Eier
Ruhrei

Omlettes und Spiegeleier
auf Wunsch frisch zubereitet

Wurstchen
Weildwurste
Baked Beans
Rosti

Speck
Frikadellen
Fleischkase

WARM DISHES

pancakes
crépe

porridge

boiled eggs
scrambled eggs

fresh omelettes and fried eggs
upon request

sausages
Bavarian sausages
baked beans

hash browns
bacon

meatballs
Fleischkase




FRUHSTUCKSZEITEN
Montag bis Freitag
06:30 - 09:30 Uhr
Samstag, Sonntag und Feiertag
07:30-11:00 Uhr

BREAKFAST HOURS
monday through friday

06:30 - 09:30 a.m.

saturday, sunday and bank holiday
07:30-11:00 a.m.

Wir bieten Ihnen gluten- und laktosefreie Produkte, sprechen Sie uns an!
We offer you gluten & lactose free products, ask us for more information!




FIRST CLASS FRUHSTUCK

Gerne konnen Sie auch ohne eine Ubernachtung unser First-Class Friih-
stick buchen, weiterempfehlen oder verschenken. Wir stellen Ihnen gerne
einen Gutschein aus.

Bitte reservieren Sie rechtzeitig an der Rezeption
oder telefonisch unter +49 (0)7271 94266-0.

Wir freuen uns auf Sie!
Ihre Familie Frankle und das Team
vom Hotel Der Blaue Reiter

FIRST CLASS BREAKFAST

We also treat non-overnight guests with our first-class breakfast buffet.
Our friendly staff at the reception will be happy to issue a gift voucher.

Please book breakfast in advance at the reception
or call +49 (0)721 94266-0.

We look forward to your visit!
Your Frankle family and the team
of Hotel Der Blaue Reiter
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Hotel Der Blaue Reiter GmbH & Co. KG

Amalienbadstrale 16 | D-76227 Karlsruhe
T +49 (0)721 94266-0 | F +49 (0)721 94266-42
info@hotelderblauereiter.de | hotelderblauereiter.de




